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Specific conditions for CFC/GHG verification

Specific conditions for GHG verification
Specifické podminky pro verifikace GHG

OBLIGATION OF BUREAU VERITAS CERTIFICATION CZ, s.r.0. (hereinafter BUREAU

VERITAS)

The obligation of BUREAU VERITAS as one of the contracting parties is to perform

verification of GHG according to the applicable legislation of the Czech Republic. BUREAU

VERITAS undertakes to comply with the generally binding and internal regulations of the

customer in the field of occupational health and safety.

OBLIGATIONS OF THE COMPANY SUBJECT TO VERIFICATION (hereinafter the

"Company").

The Company as one of the contracting parties will provide BUREAU VERITAS with any

necessary documents, in particular the approved Monitoring Plan, the necessary records

and the related documents so that BUREAU VERITAS will be allowed to perform the
services within this contractual relationship until the required deadline.

The Company must maintain records on all complaints filed against the subject of GHG

verification known to the Company, including every possible context. The Company must

submit these complaints to BUREAU VERITAS upon request.

The Company must take the appropriate actions to deal with the filed complaints (according

to 2.2). The undertaken actions must be documented.

The Company must immediately notify BUREAU VERITAS of initiating administrative

proceedings in the matter of GHG verification including possible context.

If the verifier identifies in the course of any strategic analysis, risk analysis, process

analysis or other verification operations any important circumstances that must be

investigated, but the set out period seems insufficient for such activites, BUREAU

VERITAS reserves the right in accordance with Article 9 of Commission Regulation No.

2018/2067, as amended to set out an additional period in excess of the period originally

agreed in the contract. If the lead verifier decides on paying an onsite follow-up visit to the

company to verify the identified backlogs, defects and performed corrections, the Company
may approve such visit through its responsible employee by signing (along with the verifier)

Part 1 of the Verification Report. The lead verifier shall set out the scope of the visit.

The situations when the additional term — follow-up visit may be applied, include in

particular the following cases:

o If it is determined during the verification that the activities concerning the data flow,
inspection activities or logistics of the operator are more complicated than originally
expected;

. If the verifier identifies any inaccuracies, non-compliance, data errors or mistakes in
data files. Non-compliance identified during verification must be removed by the
Company within the agreed period. The final deadline for removing non-compliance
is 7 March of the respective year during which the verification is performed. If the
company is unable to remove the non-compliance and to undertake the follow-up
measures and/or corrections in the statement, it shall assume full responsibility for
any sanction that may be applied pursuant to law by the competent state
administration authority.

During the verification process, the company agrees to the possible participation of an

authorized representative of the accreditation body. This third party is subject to the same

obligation of confidentiality as BV employees.

CONTRACTUAL RELATIONSHIPS

Signing the document Verification Order (with the attached Commercial Terms and
Conditions of BUREAU VERITAS) by authorized representatives of the contracting parties
will be understood as entering a contractual relationship.

The completed Preliminary Information Questionnaire shall form an integral part of the

Verification Order.

PROVIDED SERVICES

The Company hereby undertakes and guarantees to BUREAU VERITAS to provide
BUREAU VERITAS with all the necessary information, data and documents for
preparation, verification and elaboration of the Verification Report. This shall in particular
include the following documents: Permit of the Ministry of Environment, Monitoring and
Measuring Plan, Emission Statement and other documents necessary for independent
verification of the emission statement.

The Company hereby guarantees the completeness and accuracy of all documents and

information handed over to BUREAU VERITAS for the purpose of this contractual
relationship.

The Company is obliged to notify BUREAU VERITAS of any and all findings and changes

that might have an impact on the course and result of the verification.

BUREAU VERITAS hereby undertakes to perform verification for the Company in
accordance with the requirements for GHG accredited verification.

BUREAU VERITAS hereby undertakes to provide a Verification Declaration to the
Company in two counterparts within 14 days after closing the last verification stage.

The verifier is responsible for the correctness of the opinion issued. In the case of

an amended opinion, the Declaration/Certificate contains a description of the

reason for the amendment. The verifier/validator must state the reasons for a

negative opinion, as well as when refusing to issue an opinion.

In the case of verification of a limited level of activity, the verifier shall issue an
opinion, which must contain a statement that the activities performed as part of the
verification are less extensive with respect to the limited level of assurance than
during the verification of an adequate level of assurance. The opinion must be
expressed in the negative form. All responsibility for the presented results is then
borne by the company.

RESPONSIBILITY

BUREAU VERITAS is not responsible for any losses or damages caused by omission or
mistake made by the Company for any reasons during the verification in any verification
stage.

BUREAU VERITAS is responsible for any damage caused by the negligence of BUREAU

VERITAS, its employees and/or representatives. BUREAU VERITAS maintains an

adequate insurance sufficient to cover the liability that may be incurred as a result of

activities relating to the performance of this Contract.
In the case of any negligence resulting in any loss or damage provably caused by
BUREAU VERITAS, such damage shall be compensated by BUREAU VERITAS.

The provisions of this article do not apply to death or personal injury; however the

Company must maintain an adequate insurance sufficient to cover all liabilities that might

incur as a result of activities relating to performance of this Contract
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POVINNOST BUREAU VERITAS CERTIFICATION CZ, s.r.o. (dale BUREAU VERITAS)
Povinnosti BUREAU VERITAS, jako jedné ze smluvnich stran, je provést verifikaci GHG
Spolegnosti podle platné legislativy CR. Spoleénost BUREAU VERITAS se zavazuje
dodrzovat obecné zavazné a interni pfedpisy zakaznika v oblasti BOZP a PO.
POVINNOST VERIFIKOVANE SPOLECNOSTI (déle Spoleénost)

Spole¢nost jako jedna ze smluvnich stran, poskytne BUREAU VERITAS vSechny
potfebné dokumenty, zejména schvaleny Monitorovaci plan, nezbytné zaznamy a
souvisejici dokumenty tak, aby bylo umoznéno BUREAU VERITAS provést sluzby v rdmci
tohoto smluvniho vztahu v poZzadovaném terminu.

Spole¢nost musi vést zdznamy o vSech ji znamych stiznostech uplatnénych vagéi
predmétu verifikace GHG a to i moznych souvislostech. Tyto stiznosti musi na pozadani
predloZit BUREAU VERITAS.

Spole¢nost musi k uplatnénym stiznostem (podle 2.2) pfijmout vhodna opatfeni. Pfijata
opatfeni musi byt dokumentovana.

Spole¢nost musi bezodkladné pisemné vyrozumét BUREAU VERITAS o zahdjeni
spravniho fizeni ve véci verifikace GHG a to i v moznych souvislostech.

Zjisti-li ovérovatel v prubéhu strategické analyzy, analyzy rizik, procesni analyzy nebo
jinych ovéfovacich cinnostech zavazné okolnosti, které je zapotfebi doSetfit, ale
stanovena lhGta se pro tyto Cinnosti jevi jako nedostatec¢nd, vyhrazuje si verifikator
BUREAU VERITAS v souladu se ¢lankem 9 Nafizeni komise ¢. 2018/2067 v platném
znéni pravo stanovit rozsifujici Ihdtu nad ramec |hGty plvodné sjednané ve smlouve.
V piipadé, Ze vedouci verifikator rozhodne o provedeni Nasledné navstévy (follow-up visit)
na misté ve spole¢nosti za Ucelem ovéreni odstranéni zjisténych nedostatkli, zavad a
provedenych korekci, spole¢nost tuto navstévu prostfednictvim svého odpovédného
zaméstnance odsouhlasi spole¢né s verifikatorem svym podpisem v ¢asti 1 Zpravy
z verifikace. Rozsah navstévy uréi vedouci verifikator.

Situace, kdy muze byt dodate¢na Ihiita — nasledna navstéva (follow-up visit) uplatnéna,
zahrnuji pfinejmensim tyto:

. Pokud pfi ovéfovani vyjde najevo, ze €innosti tykajici se toku dat, kontrolni ¢innosti
Ci logistika provozovatele jsou sloZitéjsi, nez se puvodné predpokladalo
. Pokud ovérovatel pfi ovéfovani zjisti nepfesnosti, neshody nedostatky v udajich ¢i

chyby v souborech udaji. Neshody zjistény v prabéhu verifikace musi spolecnost
odstranit v dohodnutém terminu. Konecny termin pro odstranéni neshod je 7.
bfezen daného roku kdy probiha verifikace. Neni-li spole¢nost schopna v tomto
terminu odstranit neshody a provést nasledna opatieni a/nebo korekce ve vykazu,
nese plnou odpovédnost za pfipadné sankce uplatfiované ze zakona pfisluSnym
organem statni spravy.

Spole¢nost souhlasi v pribéhu ovéfovaciho procesu s pfipadnou mozZnou Ucasti

povéfeného zastupce akreditacniho organu. Pro tuto tfeti stranou plati stejny zavazek

micenlivosti jako pro zaméstnance BV.

SMLUVNI VZTAHY

Podepsani dokumentu Objednavka verifikace (s pfilozenymi obchodnimi podminkami

BUREAU VERITAS) opravnénymi zastupci obou smluvnich stran je chapano jako

uzavfeni smluvniho vztahu.

Nedilnou sougasti Objednavky verifikace je vyplnény Pfedbézny informativni dotaznik.

POSKYTOVANE SLUZBY

Spolec¢nost se timto zavazuje a zaru¢uje BUREAU VERITAS, Ze Spole¢nost poskytne

BUREAU VERITAS vSechny nezbytné informace, Gdaje a dokumenty pro pfipravu,

verifikaci a zpracovani verifikaéni zpravy. Jedna se zejména o tyto dokumenty: Povoleni

MZP, Monitorovaci a méfici plan, Emisni vykaz a dal$i dokumenty nutné pro nezavislé

ovéfeni emisniho vykazu.

Spole¢nost timto zaru€uje Uplnost a pfesnost véech dokumentl a informaci pfedanych

BUREAU VERITAS pro tcely tohoto smluvniho vztahu.

Spole¢nost je povinna oznamit BUREAU VERITAS v8echna zji$téni a zmény, které by

meély vliv na pribéh a vysledek verifikace.

BUREAU VERITAS se timto zavazuje Spolecnosti, Ze provede verifikaci v souladu

s pozadavky pro akreditovanou verifikaci GHG.

BUREAU VERITAS se timto zavazuje Spole¢nosti, Ze poskytne ProhlaSeni o verifikaci ve

dvou vyhotovenich do 14 dnil od uzavieni posledni faze verifikace.

Odpovédnost za spravnost vydaného stanoviska nese ovéfovatel. V pripadé

upravovaného stanoviska obsahuje Prohlaseni/Certifikat odkaz na popis divodu

upravy. Ovéfovatel/validator musi uvést divody pro zaporné stanovisko, stejné tak

pfi odmitnuti vydani stanoviska v diivodové Zpravé z verifikace.

V pripadé ovéfovani omezené Urovné cinnosti vyda ovérovatel stanovisko, které

musi obsahovat prohlaseni, ze cinnosti provedené v ramci ovérovani jsou s

ohledem na omezenou Urover jistoty méné obsahlé nez pfi ovéfovani pfimérené

urovné jistoty. Stanovisko musi byt vydano vyjadieno v negativni formé. VeSkerou

odpovédnost za presentované vysledky potom nese spole¢nost.

ODPOVEDNOST

BUREAU VERITAS neodpovida za ztraty nebo $kody zapfi¢inéné opomenutim anebo

chybou ze strany Spole¢nosti z jakychkoliv diivodd v pribéhu verifikace, a to v jakékoli

fazi verifikace.

BUREAU VERITAS odpovida za $kody z nedbalosti ze strany BUREAU VERITAS, jeho

zaméstnanct a/nebo zastupcl. BUREAU VERITAS udrzuje pfiméfené pojisténi,

postacujici k pokryti odpovédnosti, které by mohly vzniknout jako nasledek ¢innosti

spojenych s provadénim této smlouvy.

V pfipadé nedbalosti zpUsobujici ztratu nebo $kodu prokazatelné zavinénou BUREAU

VERITAS, bude tato $koda uhrazena BUREAU VERITAS.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se nevztahuji na smrt nebo zranéni osob; Spole¢nost véak musi

udrzovat pfiméfené pojisténi, postacujici k pokryti vesSkerych odpovédnosti, které by

mohly vzniknout jako nasledek ¢innosti spojenych s provadénim této smlouvy.
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